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360Achille-Claude Debussy (1862. - 1918.), francuski 
skladatelj, umro je na današnji dan prije 97 godina. 
Zajedno s Mauriceom Ravelom, smatra se jednim 
od najistaknutijih impresionista. Središnja je 
figura europske glazbe na prijelazu 19. stolje�a.

Francuski skladatelj
Kultura Na današnji dan prije 360 

godina Christiaan 
Huygens otkrio je Titan, 
najve�i prirodni satelit 

planeta Saturna.
CLAUDE DEBUSSY

Lingvistica iz Hrvatske, autorica knjige “Jezik i nacionalizam”

Jezik je la�ni razlog za 
razdvajanje u�enika

Hip-hop glazbenik Frenkie na koncertu sa Sarajevskom �lharmonijom

INTERVJU SNJE�ANA KORDI�Jezik ne daje 
opravdanje za dijeljenje 
u�enika. On je la�ni 
razlog, kao što je la�ni 
razlog i za zahtijevanje 
odvojenog televizijskog 
kanala. Ako ta spoznaja 
više dopre do šire 
javnosti, ako se u 
medijima sve �eš�e 
�uje, onda �e politi�ari 
prestati ponavljati 
neistinu da se radi o 
razli�itim jezicima zbog 
straha da �e izgubiti 
glasa�e

Sutra u 20 sati u Narodnom pozorištu Sarajevu

Popularni bh. hip-hop 
glazbenik Frenkie najavio 
je na svojoj Facebook stra -
�Q�L�F�L���N�D�N�R���þ�H���X�����H�W�Y�U�W�D�N���E�L�W�L��
gost Sarajevske filharmo -
nije. Naime, Adnan Hami -
�G�R�Y�L�þ�� �)�U�H�Q�N�L�H�� �X�� ���H�W�Y�U�W�D�N��
���������� �R�ç�X�M�N�D���� �X�� ������ �V�D�W�L�� �þ�H�� �X��
Narodnom pozorištu Sara -
�M�H�Y�R���L�P�D�W�L���J�R�V�W�X�M�X�þ�L���Q�D�V�W�X�S��
�Q�D�� �N�R�M�H�P�� �þ�H�� �S�U�Y�L�� �S�X�W�� �G�R�þ�L��
�G�R���V�X�U�D�G�Q�M�H���L�]�P�H���X���M�H�G�Q�R�J��
�K�L�S���K�R�S���L�]�Y�R���D���D���L���6�D�U�D�M�H�Y-
ske filharmonije. U pitanju 
�M�H���N�R�Q�F�H�U�W���́ �9�H���H�U���W�D�Q�J�D���²���R�G��
Rima do Buenos Airesa” 

�N�R�M�L�� �þ�H�� �X�J�R�V�W�L�W�L�� �G�L�U�L�J�H�Q�W�D��
Gianlucu Marcina i Marija 
Stefana Pietrodarchija koji 
svira bandoneon. Filhar -
�P�R�Q�L�M�D���þ�H���]�D���R�Y�X���S�U�L�O�L�N�X���X��
�N�O�D�V�L���Q�R�P���V�W�L�O�X���V�Y�L�U�D�W�L���S�R�G-
logu za jednu od Frenkije -
vih pjesama, a suradnja je 
�G�L�R���S�U�R�M�H�N�W�D���N�R�M�L���þ�H���Q�D�N�Q�D�G-
no biti detaljnije najavljen 
kasnije. 

Frenkie je tijekom svoje 
karijere imao dodir s ka -
zalištem i filmom, a sada 
prvi put dolazi do suradnje 
�V���N�O�D�V�L���Q�R�P���J�O�D�]�E�R�P�����1�M�H-

govom glazbom inspirirani 
su dokumentarni filmovi 
“Pismo” i “Granica”, a ra -
dio je glazbu i za predstavu 
“Mortal Kombajn” Dine 
�0�X�V�W�D�I�L�þ�D����

Njegova pjesma “So -
undtrack” našla se na 
hollywoodskom blockbu -
steru “The Incredible 
Hulk”, a suradnja sa Dami -
�U�R�P���,�P�D�P�R�Y�L�þ�H�P���L�]�U�R�G�L�O�D��
je pjesmu “Tebi” koja je 
jedna od rijetkih pjesama u 
kojima su kombinirani hip 
hop i sevdah.

���� Piše: Andrijana Copf
���� kultura@dnevni-list.ba

Lingvistica iz Hrvatske 
�G�U�����V�F�����K�D�E�L�O�����6�Q�M�H�ç�D�Q�D���.�R�U-
�G�L�þ���E�L�O�D���M�H���P�H���X���S�U�H�G�D�Y�D���L-
ma “Omladinskog Foruma: 
dijalogom do razumijeva -
�Q�M�D�µ�� �R�G�U�ç�D�Q�R�J�� �X�� �0�R�V�W�D�U�X����
i govorila na temu “Jezik i 
nacionalizam: jezik kao iz -
govor za segregaciju u obra -
zovanju”. 

Petnaestak godina pre -
davala je na fakultetima u 
�1�M�H�P�D���N�R�M���� �X�� �)�U�D�Q�N�I�X�U�W�X����
Bochumu, Münsteru i Ber -
�O�L�Q�X�����8���1�M�H�P�D���N�R�M���M�H���L���K�D�E�L-
�O�L�W�L�U�D�O�D�����������������D���S�U�H�W�K�R�G�Q�R���M�H��
završila postdiplomski stu -
�G�L�M���O�L�Q�J�Y�L�V�W�L���N�H���N�U�R�D�W�L�V�W�L�N�H��
i doktorirala 1993. na Filo -
zofskom fakultetu u Zagre -
bu, gdje je bila i zaposlena 
na Odsjeku za kroatistiku 
od 1991. do 1995. Objavila 
je više znanstvenih knjiga 
koje su prevedene na engle -
�V�N�L�����Q�M�H�P�D���N�L���L�O�L���å�S�D�Q�M�R�O�V�N�L����
�8�]���W�R���M�H���R�E�M�D�Y�L�O�D���L�����������G�U�X-
�J�L�K���O�L�Q�J�Y�L�V�W�L���N�L�K���U�D�G�R�Y�D���Q�D��
raznim jezicima. Velik in -
teres šire kulturne javnosti 
izazvala je njena posljednja 
knjiga “Jezik i nacionali -
zam”, a upravo o tim tema -
ma govori u razgovoru za 
Dnevni list.

Koja je osnovna teza 
Vašeg predavanja “Jezik i 
nacionalizam: jezik kao iz -
govor za segregaciju u obra -
zovanju”?

���� �3�U�H�G�D�Y�D�Q�M�H�P�� �V�H�� �ç�H�O�L��
�X�N�D�]�D�W�L���G�D���M�H���Q�X�ç�Q�R���X�N�O�R�Q�L-
ti jednu veliku neistinu koja 
�V�H���S�U�R�Y�O�D���L���N�U�R�]���R�E�U�D�]�R�Y�D-
nje u Bosni i Hercegovini i 
�X�����L�W�D�Y�R�M���U�H�J�L�M�L�����$���W�R���M�H���G�D���M�H��
�X���H�Q�L�N�H���S�R�W�U�H�E�Q�R���U�D�]�G�Y�D�M�D-
ti zato što navodno govore 
�U�D�]�O�L���L�W�L�P���M�H�]�L�F�L�P�D�����7�R���Q�L�M�H��

�L�V�W�L�Q�D�����2�Q�L���J�R�Y�R�U�H���]�D�M�H�G�Q�L��-
�N�L�P�� �M�H�]�L�N�R�P���� �7�D�� ���L�Q�M�H�Q�L�F�D��
ne dovodi u pitanje njihovu 
�U�D�]�O�L���L�W�X�� �Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�X�� �S�U�L-
padnost niti njihovu razli -
���L�W�X���Y�M�H�U�R�L�V�S�R�Y�L�M�H�V�W��

Kako se nacionalizam 
�
�S�R�G�Y�D�O�M�X�M�H�
���S�R�G���M�H�]�L���Q�X���
���L-
�V�W�R�þ�X�
�"

���� �'�R�P�D�þ�L�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L��
�N�D�ç�X�� �G�D�� �ç�H�O�H�� �X�V�S�R�V�W�D�Y�L�W�L��
�M�H�]�L���Q�X�����L�V�W�R�þ�X���N�R�M�D���M�H���Q�D-
vodno nekada postojala. 
To mnogima na prvi pogled 
�L�]�J�O�H�G�D���S�R�]�L�W�L�Y�Q�R���M�H�U�����L�V�W�R�þ�D��
�M�H���S�R�]�L�W�L�Y�Q�D���U�L�M�H�������0�H���X�W�L�P����
istovremeno to podrazumi -
jeva odbojan odnos, nega -
tivan odnos prema onome 
tko je navodno zaprljao je -
zik i prema onome tko ne 
�V�X�G�M�H�O�X�M�H���X�����L�å�þ�H�Q�M�X�����'�D�N�O�H����
�]�D�J�R�Y�D�U�D�Q�M�H�P���Q�D�Y�R�G�Q�R�����L-
stijeg jezika uzgaja se na 
�S�H�U�I�L�G�D�Q���Q�D���L�Q���Q�H�W�U�S�H�O�M�L�Y�R�V�W��
�S�U�H�P�D���O�M�X�G�L�P�D�����ÿ�L�å�þ�H�Q�M�H���M�H-
zika povezano je sa stavom: 
�ç�H�O�L�P���E�L�W�L�����L�V�W���R�G���W�R�J���G�U�X�J�R�J��
�Q�D�U�R�G�D���N�R�M�L���P�H���S�U�O�M�D�����Q�H���ç�H-
lim imati dodira s njima.

�0�R�U�D�P���Q�D�J�O�D�V�L�W�L���G�D�����L-
�å�þ�H�Q�M�H���M�H�]�L�N�D���Q�H�P�D���Y�H�]�H���V�D��
�]�Q�D�Q�R�å�þ�X�����ÿ�D�N���M�H���V�X�S�U�R�W�Q�R��
od znanosti. U lingvistici u 
�V�Y�L�M�H�W�X���V�H���V�P�D�W�U�D���G�D���M�H�]�L��-
�Q�X�����L�V�W�R�þ�X���L�O�L���S�X�U�L�]�D�P���P�R�J�X��
�]�D�V�W�X�S�D�W�L���V�D�P�R���O�L�Q�J�Y�L�V�W�L���N�L��
neobrazovani ljudi. Jer lin -
gvisti znaju da u prošlosti 
nikada nije postojalo neko 
�V�W�D�Q�M�H�����L�V�W�R�J���M�H�]�L�N�D���L���G�D���Q�L-
�M�H�G�D�Q���M�H�]�L�N���Q�L�M�H�����L�V�W�����'�D�N�O�H����
�N�D�G���Q�H�W�N�R���]�D�J�R�Y�D�U�D���M�H�]�L���Q�X��
���L�V�W�R�þ�X�����W�R���D�X�W�R�P�D�W�V�N�L���]�Q�D-
���L���G�D���Q�L�V�P�R���Y�L�å�H���Q�D���W�H�U�H�Q�X��
znanosti, nego smo na tere -
�Q�X���Q�D�F�L�R�Q�D�O�L�V�W�L���N�L�K���P�L�W�R�Y�D��

Kako govoriti o stilu, 
�U�D�]�O�L���L�W�L�P���Q�L�M�D�Q�V�D�P�D���U�L�M�H-
���L�����J�R�Y�R�U�D���L���R�V�M�H�þ�D�M�D�����D�N�R���V�Y�H��
prevodimo istim jezikom? 
Odnosno, koliko je potreb -
�Q�R���Q�H���W�H�K�Q�L�N�H�����Q�H�J�R���R�V�M�H�þ�D-
ja za jezik i koliko je u tom 
�V�P�L�V�O�X���Q�D�V�L�O�Q�R���S�U�H�Y�R���H�Q�M�H��
�V�Y�H�J�D�����V�Y�D�N�H���U�L�M�H���L�"

- Potpuno ste u pravu 
kad naglašavate postoja -
�Q�M�H���V�W�L�O�D�����6�Y�D�N�L�����R�Y�M�H�N���L�P�D��
svoj stil govorenja, pa kad 
�G�R�P�D�þ�L���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L���L�G�X���Q�D-
�V�L�O�Q�R�� �X�M�H�G�Q�D���D�Y�D�W�L�� �L�]�U�D�ç�D-
vanje tako što zabranjuju 
�U�D�]�Q�H�� �U�L�M�H���L���� �W�R�� �M�H�� �L�V�W�R�� �N�D�R��
kad bi zabranili ljudima da 
�V�H���U�D�]�Q�R�Y�U�V�Q�R���R�E�O�D���H���L���V�Y�L-
ma navukli sivu uniformu. 
Naši jezikoslovci kroatisti 
�V�X���X���V�X�S�U�R�W�Q�R�V�W�L���V���M�H�]�L���Q�R�P��
�V�W�Y�D�U�Q�R�å�þ�X�� �M�H�U�� �N�D�G�� �å�H�þ�H�W�H��
po Zagrebu, na ulicama, u 
�W�U�J�R�Y�L�Q�D�P�D���� �V�Y�X�G�D�� ���X�M�H�W�H��
�U�L�M�H���L�� �N�R�M�H�� �R�Q�L�� �S�U�R�J�D�Q�M�D�M�X��
�Y�H�þ���G�H�V�H�W�O�M�H�þ�L�P�D�����Q�D�S�U�L�P�M�H�U��
hiljada, dešava se, tokom. 
�,�P�D���P�D�V�D���W�D�N�Y�L�K���U�L�M�H���L�������D�N��

�L���M�H�G�Q�D���Y�H�O�L�N�D�����H�W�Y�U�W���X���=�D-
grebu zove se Špansko, kao 
što se i jedan trg u Mostaru 
zove Španski, a nastavnica 
�X���0�R�V�W�D�U�X���]�D�E�U�D�Q�M�X�M�H���X���H�Q�L-

�F�L�P�D���G�D���N�D�ç�X���å�S�D�Q�V�N�D���V�H�O�D����
i zahtijeva španjolska sela. 
Takvi postupci naših jezi -
koslovaca su suprotni i od 
znanosti koju bi oni trebali 

predstavljati jer lingvisti u 
�V�Y�L�M�H�W�X���Q�H���]�D�E�U�D�Q�M�X�M�X���U�L�M�H���L����
nego opisuju kako se ljudi 
�V�O�X�ç�H�� �E�R�J�D�W�V�W�Y�R�P�� �U�L�M�H���L����
Stoga je sasvim neuteme -

�O�M�H�Q�R���N�D�G���G�R�P�D�þ�L���S�U�R�I�H�V�R�U�L����
�Q�D�S�U�L�P�M�H�U���Q�D���6�Y�H�X���L�O�L�å�W�X���X��
�0�R�V�W�D�U�X�����V�W�D�O�Q�R���X�M�H�G�Q�D���X-
�M�X���V�Y�R�M�L�P���L�V�S�U�D�Y�N�D�P�D���R�S�þ�L��
vokabular studenata. Lin -

JEZI�NI APARTHEJD KAO ŠTO JE UVEDEN U ŠKOLE, TAKO MO�E BITI I UKINUT

Snje�ana Kordi�: Kao da nešto mo�e biti strani jezik, a potpuno ga razumiješ




